
BROWNING AB3 LONG ACTION SCOPE BASES - EGW BROWNING AB3
LONG ACTION 0 MOA

EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled
to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket
head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a
drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW BROWNING AB3 LONG ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000276
Mfr. No.: 43400
Action Type: -
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Browning
Model: AB3
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.087kg
UPC: 841370106110

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner Scope Bases zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Nutzung der Scope Bases entladen ist.
Gehe vorsichtig mit den Scope Bases um, um physische Schäden zu vermeiden.
Überprüfe die Scope Bases regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden vor jeder Nutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Melde Unfälle oder unsichere Bedingungen den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deiner Browning AB3 Long Action Feuerwaffe kompatibel sind.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers bezüglich der DrehmomentSpezifikationen beim Montieren.
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, um dein Zielfernrohr zu sichern.
Überschreite das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund nicht bei der Installation der Bases.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sicherzustellen, dass sie während der
Nutzung sicher bleiben.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Scope Bases oder die Feuerwaffe beschädigen
könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Innensechskantschlüssel (Torx) und blauen Loctite.

Installation:

Richte die EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases mit den Werksmontagelöchern auf dem
Empfänger aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie zunächst von Hand fest.
Ziehe die Schrauben mit dem TorxWerkzeug auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Nutzung:

Sobald installiert, befestige dein Zielfernrohr mit kompatiblen Picatinny oder WeaverRingen.
Stelle das Zielfernrohr auf den gewünschten Augenabstand für eine optimale Sicht ein.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Scope Bases vor der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Scope Bases irreparabel beschädigt sind, entsorge sie auf eine Weise, die den lokalen
Umweltvorschriften entspricht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung kontaktiere bitte den Kundendienst des Herstellers oder
siehe die Produktverpackung für zusätzliche Informationen.

Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit den EGW
Browning AB3 Long Action Scope Bases!
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Safety Instruction Guide for BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Introduction
Thank you for choosing the EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or using the scope bases.
Handle the scope bases with care to avoid any physical damage.
Regularly inspect the scope bases for wear or damage before each use.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope bases are compatible with your Browning AB3 Long Action firearm.
Follow the manufacturer's recommendations regarding torque specifications when mounting.
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings to secure your scope.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when installing the bases.
Use a drop of blue loctite on the screws to ensure they remain secure during use.
Avoid overtightening the screws, which may cause damage to the scope bases or firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded.
Gather necessary tools: a socket head Torx wrench and blue loctite.

Installation:

Align the EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases with the factory scope mount holes on the
receiver.
Insert the socket head Torx screws into the holes and handtighten them first.
Using the Torx wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

Usage:

Once installed, attach your scope using compatible Picatinny or Weaver rings.
Adjust the scope to your desired eye relief for optimal viewing.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope bases before use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
If the scope bases are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that complies with local
environmental regulations.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer's customer service or refer to
the product packaging for additional information.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the EGW Browning AB3
Long Action Scope Bases!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA DE ACCIÓN LARGA BROWNING AB3

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga EGW Browning AB3. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira. Por favor, lee y sigue
estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o usar las bases de mira.
Maneja las bases de mira con cuidado para evitar cualquier daño físico.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto según se especifica en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Reporta cualquier accidente o condición insegura a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu arma de fuego Browning AB3 Long Action.
Sigue las recomendaciones del fabricante respecto a las especificaciones de par de apriete al montar.
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles para asegurar tu mira.
No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases.
Aplica una gota de loctite azul en los tornillos para asegurar que permanezcan seguros durante el uso.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede causar daños a las bases de mira o al arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada.
Reúne las herramientas necesarias: una llave Torx de cabeza socket y loctite azul.

Instalación:

Alinea las Bases de Mira de Acción Larga EGW Browning AB3 con los agujeros de montaje de fábrica
en el receptor.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx en los agujeros y apriétalos a mano primero.
Usando la llave Torx, aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurar que queden en su lugar.

Uso:

Una vez instaladas, coloca tu mira utilizando anillas Picatinny o Weaver compatibles.
Ajusta la mira a la distancia de ojo deseada para una visualización óptima.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de las bases de mira antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminación de residuos.
Si las bases de mira están dañadas más allá de la reparación, deséchalas de una manera que cumpla con
las regulaciones ambientales locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al servicio al
cliente del fabricante o consulta el embalaje del producto para obtener información adicional.



Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con las Bases de Mira de
Acción Larga EGW Browning AB3!
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Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
BROWNING AB3 LONG ACTION

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Browning AB3 Long Action. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos bases de lunette. Veuillez
lire et suivre ces instructions attentivement.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser les bases de lunette.
Manipulez les bases de lunette avec soin pour éviter tout dommage physique.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout accident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre arme à feu Browning AB3 Long Action.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les spécifications de couple lors du montage.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles pour fixer votre lunette.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour garantir qu'elles restent sécurisées pendant l'utilisation.
Évitez de trop serrer les vis, ce qui pourrait endommager les bases de lunette ou l'arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx à tête creuse et du loctite bleu.

Installation :

Alignez les bases de lunette EGW Browning AB3 Long Action avec les trous de montage de lunette
d'origine sur le récepteur.
Insérez les vis Torx dans les trous et serrezles à la main d'abord.
À l'aide de la clé Torx, serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

Utilisation :

Une fois installée, fixez votre lunette à l'aide d'anneaux compatibles Picatinny ou Weaver.
Ajustez la lunette à la distance de l'œil souhaitée pour une visualisation optimale.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité des bases de lunette avant utilisation.

Instructions d'élimination
Disposez de tout matériau d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations locales
en matière d'élimination des déchets.
Si les bases de lunette sont endommagées audelà de la réparation, éliminezles d'une manière qui respecte
les réglementations environnementales locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le service client du fabricant ou
vous référer à l'emballage du produit pour des informations supplémentaires.



Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les bases de lunette
EGW Browning AB3 Long Action !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche BROWNING AB3 LONG ACTION

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Browning AB3 Long Action. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace delle basi per ottiche. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o utilizzare le basi per ottiche.
Maneggiare le basi per ottiche con cura per evitare danni fisici.
Ispezionare regolarmente le basi per ottiche per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali incidenti o condizioni pericolose alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le basi per ottiche siano compatibili con il proprio fucile Browning AB3 Long Action.
Seguire le raccomandazioni del produttore riguardanti le specifiche di coppia durante il montaggio.
Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver per fissare l'ottica.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante l'installazione delle basi.
Utilizzare una goccia di loctite blu sulle viti per garantire che rimangano sicure durante l'uso.
Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare le basi per ottiche o l'arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx a testa esagonale e loctite blu.

Installazione:

Allineare le basi per ottiche EGW Browning AB3 Long Action con i fori di montaggio del fucile.
Inserire le viti a testa esagonale Torx nei fori e stringerle a mano inizialmente.
Utilizzando la chiave Torx, stringere le viti a una coppia di 20 pollici lbs.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

Uso:

Una volta installate, fissare l'ottica utilizzando anelli compatibili Picatinny o Weaver.
Regolare l'ottica per ottenere il comfort visivo desiderato.
Controllare regolarmente la solidità delle viti e l'integrità delle basi per ottiche prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Se le basi per ottiche sono danneggiate oltre la riparazione, smaltirle in modo che sia conforme alle normative
ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con le basi per
ottiche EGW Browning AB3 Long Action!
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Turvaohjeet BROWNING AB3 LONG ACTION SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, että käytät kiikarin jalustoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja
noudata näitä ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustojen asentamista tai käyttämistä.
Käsittele kiikarin jalustoja varovasti fyysisen vahingon välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikarin jalustat ovat yhteensopivia Browning AB3 Long Action aseesi kanssa.
Noudata valmistajan suosituksia vääntömomentin osalta kiikarin jalustojen kiinnittämisessä.
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita varmistaaksesi kiikarin.
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia 20 tuumaa/punta asennettaessa jalustoja.
Käytä sinistä loctitea ruuveissa varmistaaksesi niiden pysyvyyden käytön aikana.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, mikä voi vahingoittaa kiikarin jalustoja tai asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: socket head Torx avain ja sininen loctite.

Asennus:

Kohdista EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases jalustat tehtaan kiikarikiinnityksen reikiin
aseen vastaanottimessa.
Aseta socket head Torx ruuvit reikiin ja kiristä ne ensin käsin.
Käytä Torxavainta kiristääksesi ruuveja 20 tuuman/punnan vääntömomenttiin.
Lisää tippa sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Käyttö:

Kun jalustat on asennettu, kiinnitä kiikarisi yhteensopivilla Picatinny tai Weaverrenkailla.
Säädä kiikarisi haluamaasi silmän etäisyyteen optimaalista katselua varten.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin jalustojen eheys ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Jos kiikarin jalustat ovat vaurioituneet korjaamattomasti, hävitä ne tavalla, joka noudattaa paikallisia
ympäristösääntöjä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista
tuotepakkauksesta lisätietoja.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi EGW Browning AB3 Long
Action Scope Bases tuotteen kanssa!
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Säkerhetsinstruktioner för BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Introduktion
Tack för att du valt EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av dina scope bases. Vänligen
läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller användning av scope bases.
Hantera scope bases med omsorg för att undvika fysisk skada.
Inspektera regelbundet scope bases för slitage eller skada före varje användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella olyckor eller osäkra förhållanden till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att scope bases är kompatibla med ditt Browning AB3 Long Actionvapen.
Följ tillverkarens rekommendationer angående vridmomentsspecifikationer vid montering.
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar för att fästa ditt kikarsikte.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid installation av baserna.
Använd en droppe blå loctite på skruvarna för att säkerställa att de förblir säkra under användning.
Undvik att dra åt skruvarna för mycket, vilket kan orsaka skador på scope bases eller vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är oladdat.
Samla nödvändiga verktyg: en socket head Torxnyckel och blå loctite.

Installation:

Justera EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases med de fabriksmonterade kikarsikte hålen på
mottagaren.
Sätt in socket head Torxskruvarna i hålen och handtighta dem först.
Använd Torxnyckeln för att dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå loctite på varje skruv för att säkra dem på plats.

Användning:

När installationen är klar, fäst ditt kikarsikte med kompatibla Picatinny eller Weaverringarna.
Justera kikarsiktet till önskat ögonavstånd för optimal sikt.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och integriteten hos scope bases före användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
Om scope bases är skadade bortom reparation, kassera dem på ett sätt som följer lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkarens kundservice eller hänvisa
till produktförpackningen för ytterligare information.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med EGW Browning AB3
Long Action Scope Bases!
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Bezpečnostní pokyny pro BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašich montážních základů. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo používáním montážních základů.
S montážními základy zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli fyzickému poškození.
Pravidelně kontrolujte montážní základy na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlaste jakékoli nehody nebo nebezpečné situace příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že montážní základy jsou kompatibilní s vaší zbraní Browning AB3 Long Action.
Dodržujte doporučení výrobce týkající se specifikací točivého momentu při montáži.
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver montážní kroužky k zajištění vašeho puškohledu.
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při instalaci základů.
Použijte kapku modrého loctite na šrouby, aby se zajistilo, že zůstanou během používání bezpečné.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, což může způsobit poškození montážních základů nebo zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá.
Připravte si potřebné nástroje: šroubovák Torx s kulovou hlavou a modrý loctite.

Instalace:

Zarovnejte EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases s otvory pro montáž na přijímači.
Vložte šrouby Torx do otvorů a nejprve je utáhněte na ruku.
Pomocí Torx klíče utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber.
Naneste kapku modrého loctite na každý šroub, aby se zajistilo jejich upevnění.

Použití:

Jakmile jsou nainstalovány, připojte svůj puškohled pomocí kompatibilních Picatinny nebo Weaver
kroužků.
Upravte puškohled na požadovanou vzdálenost očí pro optimální zobrazení.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu montážních základů před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně a v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud jsou montážní základy poškozeny nad rámec opravy, zlikvidujte je způsobem, který vyhovuje místním
ekologickým předpisům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na zákaznický servis výrobce
nebo se podívejte na obal produktu pro další informace.



Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s EGW Browning
AB3 Long Action Scope Bases!


